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Communication faite en application de article 8 du réiglement 2 19/63/CEE du Cooseil, du

2 mars 1963, concernant Fapplication de I'article 83 paragrapbe 3 du traité CEE 2 des catego-

fies daccords et de pratiques copcertées
(87/C 229/3)

Conformément aux dispositions de I'anicle S du réglement n* 19/65/CEE, la Commission
invite toutes les personnes intéressées 4 lui faire: connaltre leurs observations sur le projet
ci-joint de sréglement (CEE) de la Commission concernant I'application de Parucle 85 para-
graphe 3 du traité CEE 4 des catégories d’accords de franchise» en les envoyant jusquau 1

novembre 1987 1 I'adresse suivante:

‘Commission des Communautés européennes,

-direction générale de la concurrence,

direction politique générale de la concurrence,

rue de la-Loi 200,
B-1049 Bmxcllc;. :

Pmmdeﬁ;km(CEE)dehConmm»ocmemnrwﬁa

tion de Pasticle 83 parsgraphe

1 du teaicé CEE 4 des catégonies daccords de franchise

1A COMMISSION DES COMMUNAU'I'ES
EUROPEENNES,

vu le traité msunmu a Communm économique euro-
péenne,

vu le réglement n® 19/65/CEE ‘du Conseil, du 2 mars
1965, concernant l'application de I'article 85 paragraphe
3 du wraité CEE A des catégonies d'accords et de prati-
ques concertbes (§ modifié en dernier
d’adhésion de I'Espagne et du Portugal, et en particulier
son article 1%,

apres pubh;auon du projet de réglement,

aprés consultation du comité consukadif en matidre d'en-
tentes et de positions dominantes,

considérant ce qui suit:

(1) Conformément au réglement a® 19/65/CEE, la

Commission est compétente pour: appliquer par voie de
réglement ['article 88 paragraphe 3 du traivt CEE 2 des
catégories d’accords exclusifs bilsidraux tombant sous le
coup de I'anicle 85 paragraphe I @umompourobm
“la distribution ou ['achat exclusif de biens, soit compor-
ent des restrictions imposées en rappont avec [acquisi-
tion ou Putilisation de droits de propréts industrielle.
(2)  Les accords de franchise consistent essentiellement
en des licences de droits de propriést incorporelle
concernant des marques, signes distinctifs ou savoir-

faire, qui peuvent ttre combinées avec des restrictions
portant sur la livraison ou l'achat

(") JO n* 36 du 6. 3. 1965, p. 533/65.

“en fonction de leur objet: la franchise

lied par Pacre

: »e
le présent réglement; de tels accords,

(3)  Plusieurs types de franchise peuvent bure distingués

%

concerne la fabrication de biens, la fraachise de dimribe-
tion, par un producteur ou par un distributeur, concerne
la vente au détail de bieas et la franchise de services
concerne Ia prestation de services.

1, mais peuvent normalement ltre considérés comme
mmplnumlacondnmdel’mdcl!pﬂnmh}.
c'enltmpourlumo@sdemmn@‘:
desquels une des panies fournn uits ou
ummldeswhnm&zk.mm.lam
de franchise industnielle ae doivemt

qui
tions enre producieurs; présentent des caracubriniques
différentes des autres types de franchise; ils consistent ¢
desbancudeprodmbodeu

sent les conditions fixées par ces réglemencs.

lement (CEE) a® 2)49/84 de ls Commimion, de 23
(')lqﬂ 1”4(comm l'applnaooadtl'undt (1]

3 du waitt CEE 4 certaines wgna
dcbmcuOOn ll"ulb.l 1584 p.l’)
lement (CEE)2°.... /.. . de ls Commission, du ... ...
(’);(:; eoocc(mazun joa de Particle 83 3
CEE du traié 3 cenaines d’sccords de licences de
savoir-faire (JO2°%...dw ... 19 L)
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(8) . Pour I'application du préseme réglement, on entend
par accord de franchise les ‘accords par lesquels une
enwepriee, ke franchiseur, confére 2 une autse, le fran-
chisé, ga &change d'une compensation financidre, le droit
d’exploiser ane franchise en vue de la vente sy déail de
biens, eu de la peestation de services, sux uulisateurs
finaks. Oa pewt disinguer les franchises de producievrs,
domt Tobjet ext 1a vente de produins fabriqués ou sélec-
tionoés gar le franchiseur €1 portast son nom bu 52
margue, ds franchises de distributeuss, doat Pobjet est la
vente Je paoduis fubriqués par des tiers er sélecuonnés

par les franchists selon les innructions du franchiseur et

enfin In franchise de services qui concerne la prestation
de services n cotlaboration avec f franchiecur et, 4 titre
subsidisire, la fourniture de peoduits directement lits i la
pmmuondemvw La franchise inclut une présenta-
ton wnifornse des mstallsvions viskes au contrat, fendée
sur Puzilisation d'un nom ou signe distunciif commun, un
savoir-faise substanuel relasf 4 la wente de biens ou la
prestation de servioes aux utilisaceurs finals £¢ une assis-
1ance commercisle ou technigue coatinue fournie par ke
franchiveur au franchisé. Le présert 2glement doit aussi
couvrir les cas ol la relation entre franchiseur €t fran-
chist et séaliste par I'intermédinire d’un dery, le fran-
chisé pencipal

€)  les acvssds de faanchme peuwent womber sous le
coup de Tecicle 83 paragraphe 1, lorsqu'ils compreanent
une peotecton seremoriale des franchiste, £n paruculier
raqu'dl eat potv que ni le franchisewr .ai les sutres fran-
c!w&aemron autorisés 3 insualler des fsblissements
Whmuumd&m de tefles remric:

méme o le franchiseur e les franchisés sone srablis dans
hmi:mwubedmhmudilw

(7) - Les acconds de franchise, sels que défints daos le
| présent seglement, amtliorems nosmalemen la disuibe-
tion, puisqu’lls dossenmt auz franchiseurs b possiiliné
d’érablir un véerau undoroe de distribution sans svoir
besoia §'invenistesents mportand, c2 qui peut favociser
ls veaue de nowvesug coacurrems our 2 macche, paricy-
lieseman duns le cas de pecines o1 moyennes entreprises,
accroistasn aimal 8 oacurrence . towe  macgues; B

sussi A des comeerpants indtpendants d'im-

permonent
staller des daablissements plus rapidement et avec de meil-

leures chamces e puccds que o'ils avaient do le faire sans
Pexpérience ai ['assistance du franchiseur; ils ont ainsi la
possibilist ‘de concurrencer efficecement de - grandey
entreprises de distribution.

(8) . - En rigle géatrale, les accords de franchise réser-
vens égelement aux consommuateurs & aux ausres utilisa-

teurs finals une part équitable ‘du bénéfice qui en resulee,
du fai qu'ils combinent les avantages d'un réseau de
distribuuon : uniforme -avec - 'existence de commercants
indépendants, personnellement intéressés au foncuioine-
ment efficace de leur entrepeise.

@) Ls proweciion terntonale limige - sccorde wux
franchists e indispensable pour protéger leurs investisse-
ment et gardneir qu'ils concentrent leur sctivivt sur le
territoise conractuel.

(10) . le nglement doit. préciser les condidons qui
doiver dtre sausfaites pour que l’excmpuon s'sppligue;
pour garanr que la concurrence ne pas &ue
tliminte powr une partie substandelle des produis en
cause, il ‘er nécessaire que les imporiations par
restent possibles; par constquent, les livraisons croistes
entre franchists doivent wujours Bise penmises; en oule,
lorsque ua- réseau - de franchise est combiné svec un
systéme de distribution selecuve. les franchisés doivem
tare libres de s'spprovisionner aupsts des disuibuwcurs
agréés. Pour garantir que les consommateurs regoivent
une pan équitable du béntfice résuhant de Faccord, i
don bure pobvu que 5i les franchists deivesnt sccosd
gasancie pous les produite qui fout Pobjet de b
ceue obligation dois également ¢'appliquer sux pmdum
‘autres franchists. Méme o les franchists
peum "® isterdive de concurvencer le &wdmmr.
# ae doient pas bure empichés d'investis dass des ente-
mmnnelene::” = m”:m oot ]
ROLETAIREAT w'aat pas

ﬁu&wwmtwmembmduwaﬂd‘&dmﬁnﬁso
wation d'une entreprise concurrente.

(- ﬂw&m@&m@mw
tves. de coacusrence . qui  sok eommaém i

&md«mds&hnchuadepe&vwmméufm
"WWWW"&WWW
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(13)  Les accords, qui ne sont pas automatiquement
exemptés parce qu'ils comprennent des clauses non
expressément admises par le réglement sans colnporter
des restricuons expressément exclues, sont néammoins
suscepubles de béntficier de la présomption générale de
compatibilité avec Pasticle 83 paragraphe 3, sur laquelle
est fondee I'exemption par carégorie et la Commission
est 3 méme d'établiv rapidement si wl est le cas. Il y a
donc lieu de considérer de tels accords comme couvens
par Pexempiion prévue au présent réglement lorsqu'nls
sont notifiés 4 la Commission et que celle-ci ne s'oppose
pas & I'application de Iexemprion dans un delai déwer-
miné.

(14) Si, dans des cas paniculiers, des accords
exemptés par le présent réglement ont cependant des
effets incompatibles avec P'aricle 88 paragraphe 3, s
Commission peut retirer le béntfice de Pexemption par
catégorie, en particulier lorsque la concurrence est
restreinte de fagon significative du faic de la structure du
marché en cause.

(15)  Les accords qui sont exempits sutomauquement
au titre du présent réglement n’ont pas & dwe nodfis; il
reste cependant loisible aux entreprises de demander une
décision en vertu du réglement 8° 17 du Coasell (),
modifié en dernier liew par Pacte d*adhésioa de I'Es-

pagne et du Portugal.

(16) m.mmumu réglement est
applicable ne peuvent béntficier des dispositions d’autres
téglements d’exemption par catégorie,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premiey
1. Conformément 4 Pariicle 85 paragraphe 3 du uait
CEE et sous les conditions prévues au présent réglement,
I'article 85 paragraphe 1 dudit traité esc déclasé inappli-
cable aux accords de franchise auzquels ne participest
que deux entreprises et qui comporient une ou plusieurs
des restrictions prévues A Parcicle 2.

2. Pour I'application du présent réglement oa entend
par: ‘

)aceorddefnnchmunaccordpukquelumem
prise, le franchiseur, sccorde & une autre, le franchisé,
en échange d'une compensauion financidre, le droit
d’exploiter une franchise dans le but de commercis-
liser des produits ou des services déterminds;

) JOa* 13 du 21. 2. 1962, p. 204762,

b) franchise. un ensemble de drowus de propnéid wncorpo-
relle concernant des marques, ROMS COMMErCIBVE,
enseignes. dessins et modéles, drows d°suteur, favoir
faire oa brevets, desunés & fwe esplowss pdur lo
revente de produits ou la prestation de services & des
utilisatélirs finals et qui comprend au moins:

— Puulisation d'un nom ou d'une enseigne cotmun
et one présentation uniforme des imsallations
vigées au contrat,

- la communication pas le franchisene oo frahichist
d'ua ssvoir-faire  substanviel i de
conférer un avantage concusrentisl & ce dernier &

— la fourniture continue par le franchiteur au frag-
chisé d'une assintance commercinle ou wechaigue
pendant la durte de Paceoed;

¢) savoir-faire, un ensemble de connsisesnces pratigues
non brevetbes, résultant de Pexpérience du &m&ﬁw@m
et wstdes par celui-ci, wansmissibles o8 non immédis
tement accessibles au public, portsas sur la venie é&
produits ou la premm de servieas su guge
finals, notammens sur la pulses éas
ligison avec ls preswation des
avec la clienele, et ls gmoa
cire.

e GuR Recosds
aphon 1 ef § per

le franchisé sengage & vendre a9 dueil cenaing
pmdumfwmuwkhwmrawmmmww

3. Le prtsent réglement Sappli
de franchise du type déerit 2ux §

s2a marque dans une panie dlwcminte du @asche
commun, le werritoire visé au coatrat.

apal.enedlmged‘m Loy
d'explocmumfumhmedwnmwm
toire du marché commua, en vue ¢ &
tiers, les franchisés, des accords de
définis au paragraphe 2. Touess les réf
le présent réglement aux feﬁau@m e8inR
franchist doivent g'entendre ¢o
les relstions enre franchist gﬁn@wl &l
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Article 2

L'exemption prévue i 'arucle 1¢ s'applique aux accords
de franchise qui comprennent une ou plusiedrs des
restricions de concurrence suivantes:

a) I'obligation pour le franchiseur de ne pas, dans une
partie définie du territoire du marché commun,
-~ donner le droit d’exploiter wout ou partie de la
franchise 4 des ters,

— exploiter lui-méme la franchise ou fournir lui-

meme les biens ou services en appliquant une
formule similaire,

— dans le cas vist 3 Panicle 1 paragraphe 3, fournir
lui-méme les produits qui font objet de la fran-
chise 2 des uers;

b

-~

I'obligation pour le franchisé de n’exploiter la fran-
chise qu'a parue des installatioas visées au contrat;

4

~

Pobligation pour ke franchisé de ne vendre les
produits qui font objet de la franchise qu’aux utilisa-
teurs finals ou sux auvtres franchisés, sans préjudice du
droit pour le franchisé:

~ de revendre ces produits & des uers qui peuvent
aussi les obtenir d'autres sources en vue de la
revente

ocu

- dans les cas suwes que ceux prévus 3 l'anticle 1&
paragraphe 3, de vendre ces produits 4 des ters
sans exploiter la franchise ou une formule simi-
taire;

d) Pobligation pour Je franchisé, dans les cas vigés 3 Ias-
ticle 1o paragraphe ), de ne pas fabniquer ou distri-
buer des produits concurrents 4 des produits contrac-
tuels dans le terntoire visé au coatrat ou dans um
l;m'toiu attribué 3 up auue membre du réseau fran-
chise.

Avticle 3

1. Les obligations suivantes imposées au franchisé,
pendant la durée de I"accord sauf indication contraire, ne
font pas obstacle 4 I'application de Iarticle 1+

3) dans la mesure ou cels est nécessaire pour procéger le
savoir-faire du franchiseur cu pour maintenir Fiden-
tieé et la réputation du réseau franchisé, vendre exclu-
sivement des produits répondant aux spécificauions
objectives minimales de qualité fixées par le fnnchn-
seus;

b) dans la mesuse 60 cels est nécessaire pour prowger le
savoir-faice du franchiseur ou pour maintenw I'iden-
tité et la réputation du réseau franchist, vendre seule-
ment des produits fabriqués par le franchiseur ou par
des uers désignés par lui. lorsqu’il est impraticable, en
raison de la nature des produits qui font I'objet de la
franchise, de formuler des specifications objecuves de
qualité;

(

c)

d

~—r

e)

h)

k)

H

ne pas exercer, directement ou ndirectement, une

acuvité commerciale similaire dans ua eriteire od i

concugrencerait un autre membre du réseau franchisé;
@

ne pas utiliser le savoir-faire et les droits de ptopriéut
intellecuelle fouris par le franchiseur 3 d*auvlees fing
que Pexploitation de la franchise; cewe obligation
peut dure imposée au franchisé apeds Pespiration de
Paccord aussi longiemps que le savoir-faire lui
confite un avantage concurrentiel;

ne pas divulguer le savoir-faire fourni per le franchi-
seur et imposer la méme obligation & won petsoanel;
cette obligation peut dre imposée au franchisé aprés
I'expiration de I'accord;

mformer le franchiseur des conuefagons des dmw,s de
propnété intellectuelle concédes, intenter uné action
contre les contrefacieurs ou assisier le franchiseur
dans une action en justice engagée cOntEe UR CORLE-
facteur;

suivre les cours de formation organisés par be franchi-
seur pour lui-méme ou pour son persoasel;

commercialiser les produits, ou prester les sepvices,
faisant "objet de la franchise au mieunt de ges o
lits, réaliser un chiffre d’affaires minimal, planifier
ses commandes 4 Pavance, déenic ua sock
et assurer le service & la clismdle & la garan

payer au franchiseur ume part déwerminge de ses
ressources pour la publicieé e cbieair Pacs du
franciBiseur sur la natre de la publicitt qu'il réali
lui-méme;

appliquer les méthodes commerciales mises auw poimt
par le franchiseur et udliser le savoir-faive, fes
marques &t les enseignes lieencids;

thmdufmwmmm@@é@w
pement et de présentation des installadoas :

coawrat;

permeutre au fmdmgrw
tes inventaires, ses fau financiers & les
Wﬂ“muv

m) ne deplacer qu'avec Paccord du fraachiseur les inseal-

a)

2

laucas visées au coaurar;

ne pas ctder les dioits ex obligadeas stoukan du
coateat ans Faccord du franchiseur.

L'exemption prévue & Paricle 1% §'agy

ment aux accords de franchise qui comprennent é@% @Mﬂw

gations visées au paragraphe 1 lorsque, en raizon de
circonstances panticulidres, de telies cbligations wmbene
sous le coup de I'arucle 85 paragraphe 1.
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Article 4

L'exemption prévue 4 I'arucie 1 s'applique 4 condition
que:

a) le franchist soit libre d’acheter les produits faisant
Pobjet de la franchise aux autres franchisés; en cas de
disuribution parallle par un autre réseau de distribu-
teurs agréds, le franchisé doit etre libre de s'approvi-
sionner auprés de ceux-ci;

b) si le franchiseur impose au franchis¢ d°assurer une
garantie pour les produits portane la marque du fran-
chiseur, celle-ci s"applique tgalement. auxdits produits
vendus par d’autres franchisés;

¢) le franchisé soit libre d’acquérir des intérets Bnanciers
dans le capital de concurrents du franchiseur, lorsque
ces invesussements n'impliquent pas sa participation
personnelle & I'exercice de ces activités;

d) les parties décrivent avec le plus possible de déails,
dans le contrat ou un document annexe, le savoir-
faire et les autres droits que constituent Ia franchise.

Article 3

L'exemption prévue i FPanicle 1« ne sapplique pas
lorsque:

de la distribution de ces produits;

b)dmlescuauuuquemxnmil'amdel'pan

autres que la protection du savoir-faire du franchise
ou le maintien de I'idenuté et de la réputation du
réseau franchist, de s'approvisionner en produius de
qualité équivalente & ceux qui lui soat proposés par le
franchiseur;

c) dans les cas autres que ceux visés A Parnicle 1« para-
he 3, le franchisé est tenu de vendre des produits
abriqués par le franchiseur ou des vers désignés par
lui et que le franchiseur refuse, pour des raisoms
autres que la protectica du savoir-faire
ou le mainden de Pidentitt et de la réputation du
réseau franchisé, de désigner des producieurs
proposés par le franchisé; _ -

d) le franchis¢ est resweint, directemert ou indirecte-
ment, quant 3 la diwermination des prix de revente
g;: produits et services qui font Pobjes de la fran-

138

¢) le franchiseur impose au franchist de ne pas contester
les droius de propriéwd imellectuelle qui consuwent la
franchise;

9 une ou plusieurs des parues sont tenues de ne pa;
fousnir les produsts ou services qui font "obje: de la
franchise 2 des uulisateues finals en raison de lcur lieuw
de résidence.

Avticle §

1. Béntficient également de l'exempuon prévue 4 Par-
ticle 1= Ibs accords qui remplissent les condivions de Par-
ticle 4 et qui contiennent des obligations restrictives de
concurrence qui ne SONt pas couvertes par les articles 2 &t
3 paragraphe 2, sans relever de Papplication de Paricle
5, cela & la condition que ces soient, conformeé-
ment aux dispositions du réglement n° 27 de la Commis-
sion, notifiés 4 la Commission et que celle-ci, dans un
délai de six mois, ne fasse pas opposition A I'exemption.

’ [}
2. Le délai de six mois court § parir du jour od la
notification est reque par la Commission. Toutefois,

- lorsque la notification est envoyée par leture recom-

mandée, ce délai court 4 partir de la date indiquée par le
cachet de 1a poste du lieu d’expédition.

3. Le paragraphe 1 ne s'applique que si:

a) |a notfication ou une communication I'accompagnan
se référent expressément au présest article

€t

b) les renseignements A fourair loes de Ia notification
soat complets et conformes au faits.

4, Enceqmeommkswds&ﬂmﬁaloudc

du paragraphe | peuvest fue invoguées dans ume
communicatioa 4 s Commistion se référanmt expeesot-

m.;umxmmmomamz
adupcncnpk)pomh)ma"bablu

oo
-3
E
?
%:.
13
0o
E

6. La Commission pewt oPPoeiicn
moment. Toutefois, lonque celle-cd rtwuke de lo
demande d'va Ewar membre et que celui-dl la maintient,
l'opwmummmwwmmwhmdu
comité consukatf en matbre d’ententes &t de positions
dominantes.
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7. % Popporiion est levée parce que les emtreprises
ont démontré que les conditions prévues & laricle 8%

paragraphe 3 soat remplies, I'exemption pread effet gla
dae de la notificauisa,

8.  Si Popposition est levee parce que les enuieprises
inttresedes ont modifié Paccord, de manidre 3 remplic les
conditions de Panicle 83 pan;mphe 3, Fexemynion
pundeffalwmfdehdawlhmzﬂelamodtﬁa
GONS EHAENR &N vigueus.

9. Si b Commimioa fai iica et que celle-ci
n'eit pas levée, les effeus de la notification oat régis par
les dispositions du réglement a° 17.

Aviicle 7
1. Les informetions recueillies en application de Fae-
ticle & ne peuvent &we uulistes qu'aux fins vistes par le

présent réglement.
2 La Commissica e les autorités des Evats membres

ainsi que leurs fonctionnaires et autres agents soat tenus

de ne pas divulguer les informations qu'ils ont recueillies

en epplicstion du présens riglement et qui par lewr
natuse sont couveswes par le seeret professionnel.

sent pes 4 lo publicstion de renseignements généraux ou
'tudes sz comporant pes d'indications individuelles
sur les entreprises ou associations d'entreprises.
Ariicls &
Coafosmément & Pasticle 7 du réglement n° 19/65/CEE,
hCommm&mhb&Mﬁadel‘%bﬁmﬂdﬁ
peéstnt réglement si elle connate que, dans ua cas déver-

mind, un sccord emempil en application du peésent
reglement o cependant certains effews qui soat incompati-

bles avee les conditions prtvues 3 'srucle 83 paragraphe
) du tearte, notamment lorsgu'une exclusivitg teseitoriale
est concédée au franchisé et que:

8) I'scces su marché en cause, ov la concfhrence sup
celui-ei, est resireint de fagon sgnificative per Peffer
cumulacf de réseaux paralltles d'sccordd similsives
tublis par des producteurs ou disuibutewss eoacus-
fents;

b) les produits ou services faisant Pobjst de h franchise
fe sant pas soumis, dans le territoire conunciuel, 4 s
cohcurrence effective de produits 6v de services idea-
tiques cu considérés par Futilisaeur comme similaives
en raison de leurs propriteds, de leurs prix e de leur
usage;

€) les perties empdchent les utilisareurs finals, en raissa
de leur lieu de résidence, d'obienir & Vinttrieur du
esritoire contractuel les produits ov services faisant
Pobjet de la feanchise;

d) le franchiseur wiilise son droit d°examines los inves-
wires et étars financiers du franchisé, ou refuse ssa
sccord & une demende du franchist de déplacer les
ingiallations visées au contrat ou de céder 923 drolis &
obligations au tire du comwar de framchiss, pous
d’autres raisons que de wesifier o be franchisd respsets
ses obligatioas au tiwe dudis conuat.

Avsicle 9

Lz petseae odglemuns esz obli
dements et direcrement wphcab&s dess ww Bem
meenbre.



